
Soluzioni di sicurezza per la sorveglianza del fl usso di ingressi

Security solution for surveillance of the points of entrance
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DESCRIZIONE
I dispositivi  semaforici CoMETA rappresentano la risposta alla necessità 
di gestione  del transito  in ingresso –uscita da un locale.

Tutti i nostri modelli sono caratterizzati da:
• design innovativo.
• facile integrazione in molteplici contesti
• prestazioni durevoli
• dimensioni compatte
• semplicità montaggio
• segnalazioni chiare  in qualsiasi condizione ambientale
• tensione di alimentazione 12 V (12-24 per Co 837  e Co 847)
• apposite segnalazioni luminose di transito *
• pulsanti di chiamata*

*Le diverse  serie  possono includere funzioni specifiche e peculiarità
aggiuntive, per maggiori informazioni guardate le schede di dettaglio.

DESCRIPTION
The necessity of controls the access flow can be satisfied using
the CoMETA  traffic light’s.

Main  features:
• Innovative design
• Simply integration in all context
• Durable performances
• Compact dimensions
• Ease of installation
• Clear signaling  in all climatic situation
• Power supply: 12 V (12-24 for Co 837 and Co847)
• Signal light*
• push-button*

*For detailed function of every series, please, read the following
detailed pages.
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Soluzione di sicurezza per la sorveglianza del fl usso degli ingressi
Security solution for surveillance of the points of entrance

Co837 • Co847

MODELLI DISPONIBILI E DIMENSIONI IN MM
AVAILABLE MODELS  AND DIMENSIONS IN MM.

Co837.100 
Postazione semaforica (H 200 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light (H 200 x W 55 x D 32,5)

Co837.120 
Postazione semaforica con chiave elettronica (H 245 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light with electronic key  (H 245 x W 55 x D 32,5)

Co837.300 
Postazione semaforica con lettore di prossimità (H 290 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light with transponder reader ( H 290 x W 55 x D 32,5)

Co837.500 
Postazione semaforica con telecamera (H 245 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light  with camera ( H 245 x W 55 x D 32,5)

Co837
MODELLI DISPONIBILI E DIMENSIONI IN MM
AVAILABLE MODELS  AND DIMENSIONS IN MM.

Co847.100 
Postazione semaforica (H 245 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light  (H 245 x W 55 x D 32,5)

Co847.120 
Postazione semaforica con chiave elettronica (H 290 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light with electronic key (H 290 x W 55 x D 32,5)

Co847.300 
Postazione semaforica con lettore di prossimità (H 335 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light  with transponder reader ( H 335 x W 55 x D 32,5)

Co847.500 
Postazione semaforica con telecamera (H 290 x L 55 x P 32,5)
Traffi c light  with camera ( H 290 x W 55 x D 32,5)

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V/24V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V/24V, 200 mA

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V/24V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V/24V, 200 mA

Co847

L / W P / D

H

L / W P / D

H

MATERIALE / MATERIAL: ABS

FINITURA / FINISHING: 
Nero o galvanizzato (metallizzato)
Black or galvanized (metallized)

MATERIALE / MATERIAL: ABS

FINITURA / FINISHING: 
Nero o galvanizzato (metallizzato)
Black or galvanized (metallized)



4

Soluzione di sicurezza per la sorveglianza del fl usso degli ingressi
Security solution for surveillance of the points of entrance

Co834 • Co844

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE MODELS

Co834.10
Postazione semaforica
Signal device

Co834.20
Postazione semaforica con chiave elettronica
Traffi c light with electronic key

Co834.30
Postazione semaforica con lettore di prossimità
Traffi c light  with transponder reader

Co834.50
Postazione semaforica con telecamera
Traffi c light  with camera

DIMENSIONI in mm • DIMENSIONS in mm 
H 290 x L 65 x S 35
H 290 x W 65 x D 35

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V, 200 mA

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE MODELS

Co844.10
Postazione citosemaforica
Traffi c light with intercom

Co844.20
Postazione citosemaforica con chiave elettronica
Traffi c light with intercom and electronic key

Co844.30
Postazione citosemaforica con lettore di prossimità
Traffi c light with intercom and trasponder reader

Co844.50
Postazione citosemaforica con telecamera
Traffi c light with intercom and camera

DIMENSIONI in mm • DIMENSIONS in mm 
H 290 x L 65 x S 35
H 290 x W 65 x D 35

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V, 200 mA

Co834 Co844

L / W P / D

H

L / W P / D

H

MATERIALE / MATERIAL: ABS

FINITURA / FINISHING: 
Nero o verniciato (Grey  RAL 9006)
Black of painted (Grey RAL  9006)

MATERIALE / MATERIAL: ABS

FINITURA / FINISHING: 
Nero o verniciato (Grey  RAL 9006)
Black of painted (Grey RAL  9006)
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Co814 • Co824

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE MODELS

Co814.10
Postazione semaforica
Traffi c light

Co814.20
Postazione semaforica con chiave elettronica
Traffi c light  with electronic key

Co814.30
Postazione semaforica con inseritore chiave meccanica
Traffi c light  with impulse key cylinder

DIMENSIONI in mm • DIMENSIONS in mm 
H 210 x L 50 x S 4 (3 incasso)
H 210 x W 50 x D 4 (3 built in)

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V, 200 mA

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE MODELS

Co824.10
Postazione citosemaforica
Traffi c light device with intercom

Co824.20
Postazione citosemaforica con chiave elettronica
Traffi c light  with intercom and electronic key

Co824.30
Postazione citosemaforica con inseritore chiave meccanica
Traffi c light  with intercom and impulse key cylinder

DIMENSIONI in mm • DIMENSIONS in mm 
H 235 x L 50 x S 4 (3 incasso)
H 235 x W 50 x D 4 (3 built in)

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V, 200 mA

Co814 Co824

L / W P / D

H

L / W P / D

H

MATERIALE / MATERIAL: 
Acciaio Inox AISI 316 4mm
Stainless steel AISI 316 4mm

FINITURA / FINISHING: 
Spazzolato-satinato
Satin-brushed

MATERIALE / MATERIAL: 
Acciaio Inox AISI 316 4mm
Stainless steel AISI 316 4mm

FINITURA / FINISHING: 
Spazzolato-satinato
Satin-brushed
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Co817 • Co827

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE MODELS

Co817.10
Postazione semaforica
Traffi c  light

Co817.20
Postazione semaforica con chiave elettronica
Traffi c light  with electronic key

Co817.30
Postazione semaforica con inseritore chiave meccanica
Traffi c light with impulse key cylinder

DIMENSIONI in mm • DIMENSIONS in mm 
H 210 x L 35 x S 4 (3 incasso)
H 210 x W 35 x D 4 (3 built in)

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V, 200 mA

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE MODELS

Co827.10
Postazione citosemaforica
Traffi c light with intercom

Co827.20
Postazione citosemaforica con chiave elettronica
Traffi c light with intercom and electronic key

Co827.30
Postazione citosemaforica con inseritore chiave meccanica
Traffi c light with intercom and impulse key cylinder

DIMENSIONI in mm • DIMENSIONS in mm 
H 235 x L 35 x S 4 (3 incasso)
H 235 x W 35 x D 4 (3 built in)

INSTALLAZIONE 
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali
• Alimentazione 12 V, 200 mA

INSTALLATION
• The installation on small vertical doorframes is possible
• Power supply 12 V, 200 mA

Co817 Co827

L / WP / D

H

L / WP / D

H

MATERIALE / MATERIAL: 
Acciaio Inox AISI 316 4mm
Stainless steel AISI 316 4mm

FINITURA / FINISHING: 
Spazzolato-satinato
Satin-brushed

MATERIALE / MATERIAL: 
Acciaio Inox AISI 316 4mm
Stainless steel AISI 316 4mm

FINITURA / FINISHING: 
Spazzolato-satinato
Satin-brushed



Soluzione di sicurezza per la sorveglianza del fl usso degli ingressi
Security solution for surveillance of the points of entrance

Co825 • Co814

DESCRIZIONE • DESCRIPTION
Il Co 825 è un dispositivo citofonico per la sorveglianza del fl usso degli ingressi.
The Co825 is an intercom system  for the access fl ow  controls.

DESCRIZIONE • DESCRIPTION
Il Co 814 è un pulsante di chiamata di dimensioni compatte.
Co814 is a compact dimensions calling button.

Co825

Co814
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Installazione
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali.
• Alimentazione 12 V, 200 mA.
• Dimensioni mm. H 150 x L 50 x S 4 (34 incasso)

Features 
• Two-way  intercom
• Push- button
• Compact dimensions
• Simple mounting
• Innovative design

Caratteristiche
• Citofono viva voce bidirezionale
• Pulsante di chiamata
• Dimensioni compatte
• Semplice montaggio
• Design innovativo

Installation
• The installation on small vertical doorframes is possible
• power supply 12 V, 200 mA
• Dimensions in mm. H 150 x W 50 x D 4 (34 built in)

Caratteristiche
• Pulsante di chiamata
• Dimensioni compatte
• Semplice montaggio
•Design innovativo

Features 
• Push-button
• Compact dimensions
• Simple mounting
• Innovative design

Installazione
• Unico corpo, installabile  in piccoli profi li verticali.
• Alimentazione 12 V, 200 mA.
• Dimensioni mm. H 150 x L 50 x S 4 (34 incasso)

Installation
• The installation on small vertical doorframes is possible
• power supply 12 V, 200 mA
• Dimensions in mm. H 150 x W 50 x D 4 (34 built in)

L / W
P / D

H

L / W P / D

H

MATERIALE / MATERIAL:  Acciaio Inox AISI 316 4mm / Stainless steel AISI 316 4mm

FINITURA / FINISHING:  Spazzolato-satinato / Satin-brushed

MATERIALE / MATERIAL:  Acciaio Inox AISI 316 4mm / Stainless steel AISI 316 4mm

FINITURA / FINISHING:  Spazzolato-satinato / Satin-brushed

Co814.P1 Co814.P2 Co814.P3
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